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(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI RADY (EU) & 311/2013
ze dne 3. dubna 2013,

kterym se rozsifuje konetné antidumpingové clo uloZené providécim nafizenim (EU) & 467/2010
z dovozu kiemiku pochazejiciho z Cinské lidové republiky na dovoz kiemiku zasilaného z Tchaj-
wanu bez ohledu na to, zda je deklarovin jako pochdzejici z Tchaj-wanu, & nikoli

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listo- )
padu 2009 o ochrané pied dumpingovym dovozem ze zemi,

které nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi (1) (,zakladni nafize-

ni“), a zejména na ¢lanek 13 uvedeného nafizeni,

s ohledem na névrh Evropské komise ptedlozeny po konzultaci
s poradnim vyborem,

vzhledem k témto davodim:

1. POSTUP n
1.1 Stavajici opatfeni

(1) Provadécim nafizenim (EU) ¢ 467/2010 (%) (dale jen
,ptivodni nafizeni) ulozila Rada kone¢né antidumpin-
gové clo ve vysi 19 % na dovoz kfemiku pochdzejictho
z Cinské lidové republiky (ddle jen ,CLR*) pro vSechny
ostatni spolecnosti kromé spole¢nosti uvedenych v ¢l. 1
odst. 2 uvedeného nafizeni, na zdklad¢ piezkumu pied
pozbytim platnosti a ¢dstecného prozatimniho prezkumu
opatieni uloZenych nafizenim Rady (ES) ¢. 398/2004 (3).
Pavodni nafizeni rovnéz zachovalo clo, které bylo na
zdkladé nafizeni Rady (ES) ¢ 42/2007 (*) rozsifeno na ()
dovoz kiemiku zasilaného z Korejské republiky bez
ohledu na to, zda je deklarovin jako pochdzejici
z Korejské republiky, ¢i nikoli. Tato opatfeni ulozend

. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51.
f. vést. L 131, 29.5.2010, s. 1.
. vést. L 66, 4.3.2004, s. 15.
f. vést. L 13, 19.1.2007, s. 1.

pivodnim nafizenim jsou déle uvddéna jako ,platnd
opatfeni“ nebo ,ptivodni opatfeni“ a Setfeni, na jehoz
zdkladé byla ptvodnim nafizenim uloZena piislusnd
opatieni, je ddle uvadéno jako ,ptvodni Setfeni“.

1.2 Zadost

Dne 15. kvétna 2012 obdrzela Evropskd komise (dale jen
,Komise“) Zddost podle ¢l. 13 odst. 3 a ¢l. 14 odst. 3
zakladniho nafizeni, aby prosetiila mozné obchdzeni
antidumpingovych opatfeni uloZzenych na dovoz kiemiku
pochézejiciho z CLR a aby zavedla celn{ evidenci dovozu
kiemiku zasilaného z Tchaj-wanu, bez ohledu na to, zda
je u ného deklarovan ptivod z Tchaj-wanu.

Zadost byla poddna vyborem Euroalliages (tj. Stycny
vybor odvétvi feroslitin) (ddle jen ,zadatel”) jménem
vyrobcti predstavujicich 100 % vyroby kiemikového
kovu v Unii.

Zadatel tvrdil, Ze na Tchaj-wanu neni #4dnd skutecnd
vyroba kiemiku a Zddost obsahovala dostatecné dikazy
prima facie, Ze po uloZeni platnych opatfeni doslo
k podstatné zméné obchodnich tokt tykajicich se vyvozu
z CLR a Tchaj-wanu do Unie, pro kterou mimo ulozen{
platnych opatfeni neexistuje dostatecné opodstatnéni
nebo divod. Tato zména obchodnich tokd wdajné
vyplyvé z preklddky kiemiku pochédzejictho z CLR na
Tchaj-wanu a nésledného dovozu do Unie.

Zadatel dale tvrdil, Ze ditkazy poukazuji na skute¢nost, ze
byly mafeny vyrovndvaci wcinky platnych opatfent,
pokud se jednd o mnozstvi i ceny. Z dikaza vyplynulo,
ze ceny u tohoto zvySeného dovozu z Tchaj-wanu byly
niz8 nez ceny, které neptisobi Gjmu, stanovené v rdmci
ptvodniho Setfeni. Existovaly rovnéz dikazy, Ze ceny
kiemiku zasilaného z Tchaj-wanu byly dumpingové ve
srovndni s béznou hodnotou, kterd byla dfive stanovena
pro dotéeny vyrobek v ptivodnim Setfeni.
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1.3 Zahdjeni Setfeni

Poté, co bylo po konzultaci s poradnim vyborem shle-
déno, Ze existuji dostatené dikazy prima facie pro
zahdjeni Setfeni podle ¢l. 13 odst. 3 a ¢l. 14 odst. 5
zdkladnitho nafizeni, zahdjila Komise nafizenim (EU)
& 596/2012 (1) (dale jen ,zahajovaci nafizeni®) Setieni
mozného obchdzeni antidumpingovych opatfeni uloZe-
nych na dovoz kiemiku pochdzejictho z CLR a rovnéz
dala pokyn celnim orgdntim, aby evidovaly dovoz
kiemiku zasilaného z Tchaj-wanu, bez ohledu na to,
zda je u ného deklarovin pavod z Tchaj-wanu.

1.4 Setfeni

Komise oficidlné informovala o zahdjeni Setfeni organy
CLR a Tchaj-wanu, vyvazejici vyrobce v téchto zemich,
znamé dotcené dovozce do Unie a vyrobni odvétvi Unie.

Vyrobctim/vyvozcim na Tchaj-wanu, ktef{ byli Komisi
zndmi, a prostfednictvim orgdntt Tchaj-wanu pfi
Evropské unii byly zaslany formuldfe zadosti o osvobo-
zeni. Vyrobciim/vyvozcim v CLR, kteif byli Komisi
znami, a prostiednictvim organi CLR pii Evropské unii
byly zaslany dotazniky. Dotazniky byly rovnéz zaslany
zndmym dovozciim v Unil.

Zicastnéné strany dostaly moznost pisemné vyjadrit sva
stanoviska a pozddat o slySeni ve lhité stanovené
v zahajovacim nafizeni. VSechny strany byly informo-
vany, Ze odmitnuti spoluprdce by mohlo vést k pouziti
¢lanku 18 zakladntho nafizeni a ke zjisténim zaloZenym
pouze na dostupnych skutecnostech.

Prihldsili se tii vyrobcifvyvozci z Tchaj-wanu, néleZici
k jedné skuping, a tfi dovozci do Unie, ktefi nejsou ve
spojeni, a piedlozili odpovédi na formuldfe zadosti
o osvobozeni, respektive dotazniky.

Komise provedla inspekce na misté v prostorach téchto
tif spolecnosti, které jsou ve spojeni a tvoi skupinu
zminénou v 10. bodé odiivodnéni:

— Asia Metallurgical Co. Ltd. (Tchaj-wan),
— Latitude Co. Ltd. (Tchaj-wan),
— YLB Co. Ltd. (Tchaj-wan).

1.5 Obdobi, o némz se poddvd zpriva, a obdobi
Setfeni

Setfeni se vztahovalo na obdobi od 1. ledna 2008 do
30. cervna 2012 (déle jen ,obdobi Setfeni’). Za obdobi
Setfeni byly shromdzdény tdaje za Gcelem prosetieni
mimo jiné tdajné zmény obchodnich toki. Za obdobi
od 1. Cervence 2011 do 30. cervna 2012 (dile jen

(") Uf. vést. L 176, 6.7.2012, s. 50.
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,obdobi, o némz se poddvd zprava“ nebo ,0Z%) byly
shromdzdény podrobngjsi tdaje s cilem prfezkoumat
mozné mateni vyrovnavactho Gcinku platnych opatfeni
a existenci dumpingu.

2. VYSLEDKY SETRENI{
2.1 Obecné informace

V souladu s ¢l. 13 odst. 1 zdkladnitho nafizeni byla exis-
tence obchdzeni posouzena prostiednictvim postupné
analyzy, jejimz dlelem bylo zjistit, zda dochdzi ke
zméné obchodnich tokéi mezi CLR, Tchaj-wanem
a Unif; zda je tato zména zptisobena praktikami, zpraco-
vatelskymi postupy nebo pracemi, pro néz mimo uloZenf
cla neexistuje dostate¢né opodstatnéni nebo hospodarsky
dtvod; zda existuji dikazy o Gjmé nebo o tom, Ze vyrov-
ndvaci Gcinky cla jsou mafeny, pokud se jednd o ceny
a/nebo mnozstvi vyrobku, ktery je predmétem Setfeni;
a zda existuji dikazy o dumpingu ve vztahu k bézné
hodnoté urcené diive pro vyrobek dotéeny v pivodnim
Setfeni, v pfipadé nutnosti v souladu s ¢lankem 2 zdklad-
niho nafizeni.

2.2 Dotfeny vyrobek a vyrobek, ktery je pied-
métem Setieni

Vyrobek dotéeny moznym obchdzenim je kifemikovy kov
pochdzejici z CLR, v soucasnosti kédu KN 2804 69 00
(obsah kiemiku mensi nez 99,99 % hmotnostnich) (dale
jen ,dotCeny vyrobek®). Pouze z diivodu soucasné klasi-
fikace v kombinované nomenklatufe je oznacovin jako
Jkifemik“. Kfemik s vy$§im stupném distoty, tj. obsahujici
nejméné 99,99 % hmotnostnich kfemiku, ktery se
vétsinou pouzivd v odvétvi elektronickych polovodic,
spadd pod jiny kéd KN a neni pfedmétem tohoto Fizeni.

Vyrobek, ktery je piedmétem $etfeni, je stejny jako
vyrobek vyse uvedeny, avSak zasilany z Tchaj-wanu,
bez ohledu na to, zda je deklarovan jako pochdzejici
z Tchaj-wanu, v soucasnosti stejného kédu KN jako
dotceny vyrobek (dale jen ,vyrobek, ktery je predmétem
Setfeni”).

Z Setfeni vyplynulo, ze vyse definovany kfemik vyvazeny
do Unie z CLR a kfemik zasilany do Unie z Tchaj-wanu
mé stejné zdkladni fyzické i technické vlastnosti a vyuziti,
a musi byt tedy povazovan za obdobny vyrobek ve
smyslu ¢l. 1 odst. 4 zdkladniho nafizeni.

2.3 Zjisténi
2.3.1 Uroveri spoluprdce

Jak je uvedeno v 10. bodé odivodnéni, pouze tfi spolec-
nosti z Tchaj-wanu, ndleZejici ke stejné skuping, pfed-
lozily formuldfe zddosti o osvobozeni. Srovndni jejich
vyvozu do Unie a ddaji Eurostatu o dovozu ukdzalo,
ze spolupracujici spole¢nosti predstavovaly 65 % vyvozu
vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, z Tchaj-wanu do
Unie v obdobi, o némz se podavé zprava.
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Z vyvdzejicich vyrobet kiemiku z CLR nespolupracoval zddny. Zjisténi ohledné dovozu kiemiku
z CLR do Unie a vyvozu z CLR do Tchaj-wanu je tudiz tfeba ucinit na zdkladé adajo Eurostatu
o dovozu, dovoznich statistik Tchaj-wanu a tdajt ziskanych od spolupracujicich spole¢nosti z Tchaj-
wanu.

2.3.2 Zména obchodnich toki

Dovoz kiemiku do Unie

Tabulka 1 ukazuje dovoz kiemiku z CLR a Tchaj-wanu do Unie mezi lety 2004 a koncem obdobf,
o némzZ se podava zprava.

Tabulka 1
(v MT)
2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 0oz
CLR 1268 |27 635 1435 9671 5353 6669 11 448 13312 | 5488
Tchaj- 0 2,7 0,2 340 3381 5199 11 042 5367 2707
wan

Zdroj: Eurostat

Udaje Eurostatu jasné ukazuji, ze v roce 2004 nebyl Zddny dovoz z Tchaj-wanu do Unie. Dovoz se
zvysil o vice nez 300 % v roce 2008 a zastal velmi vysoky. Dovoz se znovu zdvojndsobil v roce
2010 v néavaznosti na zavedeni novych opatfeni proti CLR.

V roce 2011 se dovoz do Unie z Tchaj-wanu sniZil. Tento vyvoj lze pfi¢ist tomu, Ze v tomto obdobi
OLAF zahdjil vySetfovani podvodi. Komise byla informovana, Ze vydéavajici orgdn Tchaj-wanu,
Bureau of Foreign Trade of Taiwan (BOFT), odiial v roce 2011 osvédéeni o plivodu kfemiku vem
vyrobcim z Tchaj-wanu. Proti tomuto rozhodnuti o odnéti osvédceni se tfi vyvozci uvedeni v 10.
a 11. bodé odtvodnéni vyse (dile jen ,skupina vyvozcii) odvolali. Odvolaci orgdn zrusil rozhodnuti
BOFT a dand osvédceni byla opét témto tfem vyrobcim/vyvozcim z Tchaj-wanu vyddna, nikoliv
v§ak jinym vyrobctim z Tchaj-wanu.

V této souvislosti Komise dile zminiuje, Ze pro celni formality pfi dovozu do Unie neni nutné
piedlozit osvédceni o nepreferencénim plivodu a Ze v piipadé vaznych pochybnosti nemtize takové
osvédéeni slouzit k prokdzani nepreferenéniho piivodu deklarovaného vyrobku (Clanek 26 nafizeni
Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. fjna 1992, kterym se vydava celni kodex Spolecenstvi ().

Dovoz kiemiku z CLR do Unie se od roku 2008 zvySoval. Je zejména sledovano, ze se tento dovoz

po zavedeni opatieni v roce 2010 stdle zvysuje. Tento vyvoj lze vysvétlit skute¢nosti, Ze v roce 2010
doslo k podstatnému snizeni antidumpingového cla, konkrétné ze 49 % na 19 %.

Vyvoz kiemiku z CLR do Tchaj-wanu

Tabulka 2
(v MT)
2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 0z
16 530 16 600 | 7101 10 514 3675 15893 16 007 17 912 9177 10 507

Zdroj: ¢inské vyvozni statistiky

Tabulka 2 ukazuje dovoz do Tchaj-wanu z CLR. Udaje z ¢inské databaze vyvozu ukazuji, Ze dovoz
dosahl nejvyssi Grovné v roce 2010 po zavedeni ptivodnich opatfeni. Snizeni v roce 2011 lze
vysvétlit vySetfovanim podvodd, jak je uvedeno v 21. bodé odivodnéni.

() Uf. vést. L 302, 19.10.1992, s. 1.
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Zdvér tykajici se zmény obchodnich tokii

Méd se za to, Ze doslo ke zméné obchodnich tokd,
protoze v roce 2004 neexistoval vibec zddny dovoz
kfemiku z Tchaj-wanu do Unie. S dovozem se skutecné
zapocalo v roce 2007 a v roce 2008 se stal velmi dile-
zitym. A zustal na vysoké trovni az do obdobi, o némz
se poddvd zprava, pficemz v roce 2011 doslo ke sniZeni,
jehoz mozny davod je vysvétlen v 21. bodé odiivodnéni.

2.3.3 Povaha praktik obchdzeni a nedostatecné opodstatnéni
nebo hospoddtsky divod

Ustanoveni ¢l. 13 odst. 1 zdkladniho nafizeni vyzaduje,
aby byla zména obchodnich tokt zptisobena praktikami,
zpracovatelskymi postupy nebo pracemi, pro néz mimo
uloZeni vyrovnavaciho cla neexistuje dostate¢né opodstat-
néni nebo hospodaisky diivod. Praktiky, zpracovatelské
postupy nebo prace zahrnuji mimo jiné zasilani vyrobku,
ktery je predmétem opatieni, prostiednictvim tietich
zemi. Stanoviskem Komise v dané véci je, Ze zmény
obchodnich tokti vyplyvaji ze zasilini vyrobku, ktery je
pfedmétem opatteni, prostfednictvim tieti zemé.

Komise nejprve poznamendva, ze na Tchaj-wanu neni
vyroba kfemiku. Ani jeden z vyrobcl/vyvozct nepopiel,
ze kiemik dovazi z CLR.

Zadruhé s vyjimkou skupiny vyvozct neuvedli vyrobci/
vyvozci zddny hospoddfsky divod své ¢innosti mimo
uloZeni cla.

Skupina vyvozcl tvrdila, ze ve vacich dovazi z CLR
kiemikové hrudky velmi nizké kvality. Udajné jsou
kifemikové hrudky ndsledné lestény, drceny, prosivany
a baleny do vaku pfed jejich vyvozem na trh Unie. Tvrdi,
Ze po této operaci md vyrobek vyssi kvalitu.

Tvrdi, Ze tato operace piedstavuje unikdtni metodu
Cistén{ vyvinutou ve spoluprdci s Univerzitou v Taipei,
kterd dajné odstraniuje 80 % necistot hrudek kiemiko-
vého kovu dovezenych z CLR. Béhem 3etfeni na misté
vSak bylo shleddno, Ze jejich postup je jednoduchym
lesténim, prosivanim a drcenim, které odstrafuje nékteré
povrchové nedistoty, napiiklad oxidaci a prach, avsak
zejména neodstraniuje hlavni necistoty uvnité kfemiko-
vych hrud. Pfepracovany vyrobek si tudiz zachoval stejné
zakladni fyzické i technické vlastnosti jako dotceny
vyrobek.

Dikazy shromdzdéné a ovéfené béhem Setfeni, zejména
nakupni faktury, prodejni faktury a doprovodné
dokumenty, jako napf. ndlozny list a dal3{ celni doklady
ukdzaly, ze vyrobky nakupované a proddvané na vyvoz
skupinou vyvozci mély ve vétsiné piipadl stejné

(32)

(33)

(36)

specifikace. Zdznamy o zdsobach ve skladech skupiny,
umisténych blizko pfistavii, rovnéz ukazaly, ze nebyl
vidy cas na to, aby jimi zmifovanou metodou byly
zpracovany vSechny Sarze kfemiku nakoupeného
v CLR. Dostupné informace, zejména od vyrobci
z Unie navic ukazuji, Ze aby byly odstranény wvnitini
necistoty kifemikovych hrudek musi po drceni nésledovat
chemické oSetieni nebo taveni. Skupina vyvozcii nepo-
uzivala Zadny z téchto postuptl.

Stoji rovnéz za zminku, Ze v roce 2010 Soudni dviir na
pfi rozhodovini o pfedbézné otdzce podle ¢linku 234
Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi [nyni
¢lanek 267 Smlouvy o fungovéni Evropské unie], polo-
zené soudem Finanzgericht Diisseldorf (Hoesch Metals
a Alloys GmbH v. Hauptzollamt Aachen), ve véci souvi-
sejici s antidumpingovymi opatfenimi proti kiemiku
z CLR, rozhodl: “...odd¢lovdni, drceni a Gisténi kiemikovych
blokii, jakoz i ndsledné filtrovdni, tiidéni a baleni kiemikovych
zrn vzniklych dreenim, jakd byla provedena ve véci v piivodnim
fizeni, nepfedstavuji zpracovdni nebo opracovini urcujici piivod
ve smyslu clanku 24 nafizeni Rady (EHS) 2913/92 ze dne
12. fijna 1992, kterym se vyddvd celni kodex Spolecenstvi“ (1).
Proces ¢isténi provadény skupinou vyvozcl se povazuje
za podobny tomu, ktery je popsdn v daném rozhodnuti.

Setien{ rovnéz odhalilo, ze cisténi ¢ini méné nez 5%
celkovych ndkladtd  skupiny vyvozci. Dile bylo
potvrzeno, ze u ceny kiemiku proddvaného do Unie
skupinou vyvozct a ceny kiemiku nakupovaného touto
skupinou v CLR béhem obdobi 3etfeni nebyl nikdy
vykdzan rozdil vétsi nez 11 %.

Ve svétle téchto dvah se vyvozuje zdvér, Ze rovnéz
u skupiny vyvozcl se dovoz kiemiku z CLR a jeho
nasledny vyvoz do EU povazuje za piekladku, a tudiz
za obchdzeni ve smyslu ¢lanku 13 zdkladniho nafizeni.

Vyvozuje se proto zavér, ze béhem Setfeni nevyslo najevo
zadné jiné dostatecné opodstatnéni nebo hospodaisky
divod prekladky kromé snahy vyhnout se platnym
opatfenim tykajicim se dotéeného vyrobku, konkrétné
19 % antidumpingovému clu na CLR. Kromé cla nebyly
zji§tény zddné jiné skute¢nosti, jez bylo mozné pova-
zovat za vyrovndni nakladi na preklddku, zejména
pokud jde o ndklady na dopravu a opétné naloZeni,
kiemiku pochazejictho z CLR pres Tchaj-wan.

2.3.4 Ditkazy o existenci dumpingu

V souladu s ¢l. 13 odst. 1 zdkladniho nafizeni bylo
zkoumano, zda existuji diikazy o dumpingu ve vztahu
k bézné hodnoté uréené pii pivodnim Setfeni.

(") Viz véc C-373/08, Sb. rozh. 2010 [-951, odstavce 55 a 80.
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(37) 'V puvodnim nafizeni byla béznd hodnota stanovena na (43)  Pasobnost opatieni stanoveného v ¢l. 1 odst. 2 provadé-
zékladé cen v Brazilii, jez byla v pifpadé CLR béhem ctho nafizeni (EU) ¢. 467/2010 na ,vSechny ostatni
uvedeného Setfeni povazovéna za vhodnou srovnatelnou spole¢nosti“ z CLR je proto tfeba rozsifit na dovoz
zemi s trznim hospodafstvim. V souladu s ¢l. 13 odst. 1 z Tchaj-wanu. Sazba cla, kterd se vztahuje na cistou
zdkladniho nafizeni bylo povazovino za vhodné pouzit cenu franko hranice Unie pfed proclenim, se stanovi na
béznou hodnotu, jak byla diive stanovena v pvodnim 19 %.
Setfeni. Dvé kodovd ¢isla vyrobku z pfedchozich Setfent
odpovidaji dvéma kédovym ¢islim vyrobka vyvdzejicich
spolecnosti. Vyvozni ceny byly stanoveny podle ¢l. 2
odst. 8 ’ akladntho nafze, kovnkretne ceny skut§cne (44)  V souladu s ¢l. 13 odst. 3 a ¢l. 14 odst. 5 zdkladniho
zaplacené nebo ceny, které je tieba zaplatit, za vyvoz tzeni. které { se pivadné roziiend -
vjrobku, keery je piedmétem Setient, do Unie. nafizeni, které stanovi, Ze pifpadné rozsifené opatfent se
pouzije pro dovazené vyrobky, které na tzemi Unie
vstoupily v rdmci evidence ulozené zahajovacim nafize-
nim, by mélo byt vybrino clo z tohoto evidovaného
. o o i i dovozu kiemiku zaslaného z Tchaj-wanu.
(38)  V zdjmu spravedlivého srovndni bézné hodnoty a vyvozni
ceny byly v souladu s ¢l. 2 odst. 10 zdkladniho nafizeni
provedeny nalezité Gpravy za tcelem zohlednéni rozdild,
které ovliviiuji ceny a srovnatelnost cen. Proto byla » )
vyvozni cena upravena o dopravu a pojisténi, aby se 4. ZADOSTI O OSVOBOZENI
ceny dostaly na stejnou obchodni droven. V souladu ) L o o
s d 2 odst. 11 a & 2 odst. 12 zikladntho naizeni 45)  Jak je uvedeno v 10. bodé odiivodnéni, i spole¢nosti
byl dumping vypolten srovndnim upravené vdzené v Tchaj-wanu, ndlezejici k jedné skuping, pozidaly
priimérné bézné hodnoty stanovené v ptivodnim nafizeni v/so.uladu S c} 13 odst. 4 z,akladnﬂxcv) r}anzemvgrxsl,us-
a odpovidajicich vézenjch promérnych vyvoznich cen nymi fqrmulan o osvobozeni od moznych rozsifenych
dovozu z Tchaj-wanu v priibéhu tohoto obdobi Setieni, opatrent.
o némz se podava zpriva, a je vyjidien jako procento
z ceny CIF na hranici Unie pfed proclenim.
(46)  Vzhledem ke zjisténim ohledné zmény obchodnich tokd,
neexistence skute¢né vyroby na Tchaj-wanu a vyvozu
(39)  Srovndni vdzené primérné bézné hodnoty a v rdmci pod stejnym celnim kédem, uvedenym v 19. az 29.
Setfeni stanovené vazené primérné vyvozni ceny bodé odtivodnéni, nebylo v souladu s ¢l. 13 odst. 4
dolozilo existenci dumpingu. zdkladniho nafizeni mozné udélit osvobozeni, o které
tyto ti spolecnosti pozadaly.
2.3.5 Mafeni vyrovndvacich icinkii antidumpingového cla,
pokud se jednd o ceny 4 mnoZstyi (47)  Aniz jsou dotCena ustanoveni ¢l. 11 odst. 3 zdkladniho
(40) Ze srovndni Urovné pro odstranéni Gjmy stanovené narizen, budou _muset ti ,potgnc1a1n1 V}Vlyozc,1/vyr(31.3c1, na
v pavodnim opatfeni a vdzené pramérné vyvozni ceny Tch:ij-wanu, kterl, s¢ v ramcl to,l'EOt,() rzen neprlhl}as%h
je zfejmé, ze dochdzelo k vyraznému podbizeni a prodeji a behefm O}’d?bl, setrent newag)eh vyrovb’ek, keery je
pod cenou. Z toho divodu byl vyvozen zavér, ze vyrov- predm}etem setren, I?Okud ngyslep pod’at zddost o OSvO-
ndvaci G¢inky platnych opatfeni jsou mafeny z hlediska bozeni od rogsueneho ant1dufnpmgovehowcla POdle C,l‘
cen i Mnogstvi. 11 odst. 4 a ¢l. 13. odst. 4 zékladniho nafizeni, vyplnit
formuldt pro osvobozeni, aby Komise mohla jejich
zddost o osvobozeni posoudit. Osvobozeni tohoto
druhu lze udélit po posouzeni trzni situace, vyrobni
3 OPATRENI kapacity.a \iyuiigl' lfapacity, pékupu a varodeje.a plravdépo-
: dobnosti pfetrvavani praktik, pro néz neexistuje dosta-
(41) Na zdkladé vyse uvedeného se md za to, Ze plivodni Feé?é opodstatnéni nebo ’hospodéfs}()'f (}';NOdV’ jak(g%
opatfeni, tj. kone¢né antidumpingové clo ulozené na i dikazy o dumpingu. Komise v takovém piipadé rovnéz
dovoz kiemiku pochazejiciho z CLR bylo podle . 13 %prawdla provevde oveéfovaci ndvstévu na misté. V piipadg,
odst. 1 zakladntho naf{zeni obchdzeno pteklddkou pres ze })udou splnény p?dmlnky stanovene v . 11 od,st. 4
Tchaj-wan. a cl: 13 odst. 4 zdkladniho nafizeni, osvobozeni lze
udelit.
(42)  V souladu s prvni vétou ¢l. 13 odst. 1 zdkladniho nafi-
zeni by pusobnost platnych opatfeni na dovoz dotée- (48) 'V piipad¢, Ze je osvobozeni odivodnéné, mize Komise

ného vyrobku méla byt rozsifena na dovoz vyrobku,
ktery je pfedmétem Setfeni, tj. stejného vyrobku, jako je
dotceny vyrobek, aviak zasilaného z Tchaj-wanu, bez
ohledu na to, zda je u n¢ deklarovin pavod z Tchaj-
wanu ¢i nikoli.

po konzultaci s poradnim vyborem prostiednictvim
rozhodnuti povolit, aby byl dovoz uskute¢niovany spolec-
nostmi, jez neobchdzeji antidumpingovd opatieni
uloZend provddécim nafizenim (EU) ¢. 467/2010, osvo-
bozen od cla rozsiteného podle tohoto nafizeni.
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(49)

(50)

(51)

(52)

(53)

(54)

(56)

Z4dost je tieba odeslat Komisi spolu se vsemi pifslus-
nymi informacemi, zejména pokud jde o zmény cinnosti
spolecnosti spojené s vyrobou a prodejem.

5. POSKYTNUTI INFORMACI

Viem zicastnénym strandm byly sdéleny podstatné
skutecnosti a tvahy, které vedly k vyse uvedenym
zavérim, a bylo jim umoZnéno, aby se k nim vyjadrily.
Byla jim rovnéz poskytnuta lhiita pro podéni pfipominek
k poskytnutym informacim.

6. PRIPOMINKY

Po zvefejnéni informaci byly obdrzeny pfipominky od
skupiny vyvozci a dvou dovozct.

Hlavni argument se tykal tvrzeni, Ze vysledkem Cdisténi
provadéného skupinou vyvozct bylo uréeni plvodu ve
smyslu ¢lanku 24 nafizeni (EHS) ¢ 2913/92. Dovozci
piedlozili zpravu o testech vzorku vypracovanou Univer-
zitou v Taipei a analyzu nezdvislého znalce. Zpriva
o testech vzorku ukazuje, Ze po ¢isténi dochdzi ke
snizeni strusky o 90,8 %. Analyza nezdvislého znalce
tvrdi, Ze pouze po &isténi Ize kiemik pouzit pro nékteré
taveni.

Poznamendva se, Ze zji§téni Komise béhem Setfeni na
misté uvedend v 31. bodé odivodnéni popiraji tvrzeni
téchto dvou studil. Zejména je tieba pfipomenout, Ze
vyrobky nakupované a proddvané na vyvoz skupinou
vyvozc mély podle faktur ve vétdiné piipadd stejné
specifikace.

Pokud by byla pravdivé tvrzeni dovozct, méla by rovnéz
zptisobit mnohem vétsi rozdil mezi cenou, za kterou je
kiemik dovazen z CLR, a cenou, za kterou je vyvazen do
Unie.

Na zdkladé kontroly na misté ndstroji, které se uZivaji
pro tdajné disténi kiemiku, vyvozuje Komise rovnéz
ndzor, tyto ndstroje neumoznuji provddét ani jednu
z dvou metod ¢isténi, jez je popsdna v 31. bodé odtivod-
néni.

Analyza nezavislého znalce koneéné rovnéz ignoruje
skutecnost zndmou Komisi, ze uZivatelé pfed pouzitim
kiemik zpracovavaji.

Z téchto divodd piipominky stran nemohly zvratit

zavéry, ke kterym Komise predbézné dospéla pied posky-
tnutim informaci,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Kone¢né antidumpingové clo pouzitelné pro ,vSechny
ostatn{ spole¢nosti‘, ulozené ¢l. 1 odst. 2 provadéciho nafizeni
(EU) ¢. 467/2010 z dovozu kiemiku v soucasnosti kédu KN
2804 69 00 a pochazejictho z Cinské lidové republiky se rozsi-
fuje na dovoz kiemiku v soucasnosti kodu KN ex 2804 69 00
(k6d TARIC 2804 69 00 20) zasilaného z Tchaj-wanu bez
ohledu na to, zda je deklarovan jako pochazejici z Tchaj-
wanu, ¢ nikoli.

2. Clo rozsitené podle odstavce 1 tohoto ¢linku se vybere
z dovozu zasilaného z Tchaj-wanu bez ohledu na to, zda je
u ng deklarovan pivod z Tchaj-wanu ¢ nikoli, evidovaného
v souladu s ¢lankem 2 nafizeni (EU) ¢ 596/2012 a ¢l. 13 odst.
3 a ¢l. 14 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1225/2009.

3. Neni-li uvedeno jinak, pouziji se platné celni piedpisy.

Cldnek 2

1. Z&dosti o osvobozeni od cla rozsifeného podle clanku 1
se poddvaji pisemné v jednom z Gfednich jazyka Evropské unie
a musi byt podepsiny osobou opravnénou k zastupovani
subjektu Z4dajictho o osvobozeni. Zddost musi byt zasldna na
adresu Evropské komise, Generalniho feditelstvi pro obchod,
feditelstvi H:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N-105 08/20

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22956505

2.V souladu s ¢l. 13 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1225/2009
muze Komise po konzultaci s poradnim vyborem prostiednic-
tvim rozhodnuti povolit, aby byl dovoz uskute¢iovany spolec-
nostmi, jez neobchdzeji antidumpingovd opatfeni uloZend
provadécim nafizenim (EU) ¢ 467/2010, osvobozen od cla
roz§ifeného podle ¢lanku 1.

Cldnek 3

Celni orgdny se vyzyvaji, aby ukoncily evidenci dovozu
zavedenou v souladu s ¢clankem 2 nafizeni (EU) ¢ 596/2012.

Clinek 4

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 3. dubna 2013.

Za Radu
piedseda
E. GILMORE
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